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S p anyol Ország. 

Azon történetre nézve, hogy Athénéi 
Érsek T i b e r i ú r , Madridba Apostoli Nun-
tiusnak neveztetvén, midőn oda útban vol
na , a' Spanyol határ városból I r u n b ó 1 
viszsza utasíttatott R o m á b a , már több 
rendbéli gyökeres észrevételek jöttek-ki a 
közönséges levelekben. P á r i s b a n az A m i 
d e l a R e l i g i o n e t d ú R o i már két 
versben kibotsátkozotl ezen tárgyra. Előbb-
ször így nyilatkoztatta-ki éles észre véte
leit : — ,, i 

,,Az újságok, úgy mond , már azt is 
beszélitek, hogy ezen Amerikai Püspököknek 
kineveztetését a 'Romában tartózkodó Spa
nyol Követségi Ágensnek Aparici úrnak a' 
Szent Szék tisztiképpen is hírül adatta vol
na . és azt is erőssííik, hogy a' Szent Szék 
és Kolumbia között már C o n k o r d á t á 
állott volna lábra, és hogy ezen Resbub-
lika , T e x ed a u r a t , mint Követségi Ágenst, 
Romába küldötte. Fel kell tennünk, hogy 
ezen tudósításoknak nagyon elfatsart ér
lel müeknek kell lenniek., kiváltképpen an
nak, hogy egy illy Conkordátá állott vol-
no lábra. — 

„A" mi a" Püspökök' kineveztetését il
leti , szükséges megjegyezni, hogy a' volt 
Déli Amerikai Spanyol tartományokban 
több Püspöki Székek megüresítitek vala, 
és ez nagyon ártott a' Réligió ügyének. Szé
lesen kiterjedő megyék Pásztor nélkül va-
lának; az Egyházi fenyítéken naponként 
nagyobb sebek ejtődtek; semmi szentelé-
sek, Püspöki visitátziók, Firmálások nem 

történtek; a' Papi Hatalom semmivé téte
te t t , vagy nem esmértetett; a' dolgoknak 
illy állapotja tovább fenn nem állhata. A' 
Szent Atya' buzgósága mind ezeket lágy
melegséggel nem szemlélheté. Kit illet az 
a' kötelesség, hogy a' Religiónak ügyére 
felvigyázzonj ha , nem az Egyhás' Fejét 
és a' Hívők' közönséges Atyját? Püspökök 
nélkül kell-é a' Megyéknek Amerikában 
Spanyol ország' Politikájáért maradni ? 
Mikor lenne vége ezen veszedelmes és min
den vígasztalástól megfosztatott árvaság
n a k ? Kívánhatja-é azt a' Spanyol Kirá ly , 
ez a* Religió eránt illy hűséges Fejedelem, 
hogy illy véghetetlen kiterjedésű tartomá
nyok Püspökök nélkül maradjanak, tsak 
azért „hogy az ő Hatalmát ott meg nem. 
akarják esmérni? Rosz nevén leheté azt 
venni a 'Pápáto l , hogy elhagyatott Egyhá
zainak szükségeikről gondoskodik' ? Félbe 
ke l l é a' barátságot a* Szent Székkel sza
kasztani azért, hogy a' sok gondok között egy 
illy szorgató eszközhöz nyúlt. Ezek olly 
okoskodások, mellyekre nézve nem lehet 
nem kételkednünk azon dolgok eránt, mel-
lyeket az Újságok a' Spanyol Király felől el-
hirleltek. — 

,,Nem, tcllyességgel nem gyanítható 
a z , hogy egy kegyes Fejedelem, az Egy
házak' Fejét egy olly tseiekedetért, melly 
annak szeretetéhez és buzgóságához igen 
mél tó , gyalázhatta volna. De egy máskor-
nyű'állásnak meggondolása is megerősíti 
minket ezen kétségeskedésünkben. Tudjuk, 
hogy melly nagy buzgósággal pártját fog- -
ta az Angliai Országlószék az Amerikai új í 



Ivcspublikáknak; ez őket nyilvánságosan 
megesmérte ; Követeket küldött hozzájok; 

'kereskedési hasznokat engedett nekiek; 
sót , mint mondják, fegyvert és egyéb ha
di készületeket is küldött nékiek; London-
bán nyilván való pénzköltsönözések történ
tek számólíra ; 's mind ezékért panaszol-
kodhatna Spanyol ország. Azonban az Án
glus Követ mindezekért se küldetett visz
sza a' határszélekről , sőt M a d r i d b a 
nagy tisztelettel béfogadtatott. A' Spanyol 
Országlószék e'-szerént megszenvedi azon 
Hatalmasságnak tselekedeteit, k i a z ő p l á n -
tatartományainak pártoskodását elősegítet
te , sőt a' ki most ezekkel barátságos álla
potban v a n , 's a' ki még most is buzdítja 
őket az ellentállásra..— 

„Követetté el valami e'-félét a' Pápa? 
Bele avatja-é ő magát a' Politikába? Belé 
elegyíti-é magát Spanyol országnak vesze
kedéseibe. Hogyan eshetne tehát az , hogy 
a* Spanyol Országlószék a' Pápátol illy so
kat kívánjon, 's Angliának magaviselete 
eránt illy türedelmesen viseltessék ? Ki te
hetné az t , hogy a' Pápát bűnösnek tarttsa 
í » z i j r t , hogy a' Religiónak ügye eránt gon
doskodik , Angliának pedig megengedje 
azt , hogy az anya ország ellen feltámodott 
Spanyol tartományokhoz nyilvánságos sege
delemmel viseltessék ? Mikor a' Pápa ha
jós sergeket küld Amerikába, a* rebellió se
gítségére, akkor én is által fogom látni , 
hogy a* M a d r i d i Kabinét nem ok nél
kül nyughatatlankodik a* Pápa ellen: ha
nem valameddig tsak Püspököket küld oda , 
nékem úgy látszik , hogy addig semmi in
dító ok sints így indulatoskodni. — 

„Nagyon különös volna , hogy a 'Szent 
Atya' Nuntiusa Madridban ne maradhasson, 
«nig az alatt Nagybritanniának Követje ott 
Miniden tisztelet-tételekkel megtetéztetik. Kü
lönös volna néhány Bulláknak Amerikába 
ibtt küldettetésiért jobban megboszszankod-
m, mint,az Angliából nagy számmal oda 
küldetett fegyverekért és fegyveres embe

rekért. Mi tehát úgy ítélünk, hogy feltén* 
ni merészelhessük, hogy az Ujságlevelek 
talám nem egész egyenesseggel adták elé 
ezen dolgot. Egyik közelebb következendő 
levelünkben egy fontos Aktát fogunk köz-
rebotsátani , mellyet ezen Püspöki Székek
nek bétöltettetéssekről vettünk." 

Ugyan az elől nevezett Újság, a' R«« 
l i g i ó é s K i r á l y b a r á t j a , azután még 
egyszer viszsza térvén ezen t á rgyra , nem 
kétségesíti többé T i b e r i úrnak Irunból 
lett viszszaútasittatását, hanem illy meg
jegyzéseket teszen a' dologra: -— „ 

„A* Szent Atya* beszédéből, mellyet 
Május' 21-dikén titkos Consistoriumban, 
néhány Amerikai Püspöknek kineveztetés-
sekről t a r to t t , elegendőképpen kitetszik, 
mitsoda környülállások indították légyen 
a' Szent Atyát ezen lépésre, 's hogy melly, 
nagyon megilletődve volt o Szentsége az 
Amerikai megyéknek szomorú állapotjok 
által, melly ért már több versbéli sürgető 
nyilatkoztatásokat is tett volt a' Spanyol 
Udvarnál. — 

„Nem jött vala-éhát el az ideje, hogy 
.egyszer ezen árvasági állapotnak vége le
gyen ? El kellett é a' Religiónak enyészni 
a' Politikai veszekedésekért? Nem kellett-é 
a' Spanyol Királynak magának is óhajtani 
azt, hogy az ő régi tartományai lelki Pász
torokat kapjanak, kiktől ő semmit se fél
hetett ? Üzheti-é egy kegyes Fejedelem olly 
meszsze a' gyűlölséget az Insurgensek el
len , hogy még á' Religiónak segedelmét 
is meg vonja től lök, 's hogy e'-képpen a' 
Keresztyénségnek fennállását ezen tarto
mányokban veszedelmeztesse? A' Szent A-
tya tehát azt kívánta vala Ferdinánd Ki
rálytól, hogy találja valami módját annak, 
hogy ezen árvaságra jutott tartományokon 
segíteni lehessen; 's ha ezt ezen Monárkha 
meg nem tselekedte: nézhette-é tovább a' 
Szent Szék lágymelegséggel a' Püspöki me
gyéknek üresenhagyattatását, 's nem kel
lett-é a' Pápának valami segedelmi eszkö-



•rokon gondolkozni ?' Már ez-meg is tör
ten t ; 's a' Madridi Kabinét , melly m á r . 
erre megújított nyilatkoztatások által el va
la kész í t t e tveezér t éppen nem- tsudálkoz-
hat. — - ( ." 

„Azonközben,, ha áz újságoknak hihe
tünk, tsakugyan történtek e' tárgyra néz
ve fontos kérdezősködések. A* Kasliliai 's 
Indiai Fő Tanátsok megkérdeztettek. Az eh 
ső úgy ítélt, hogy jó leszen a' Királynak 
azon Püspökségekre, hova már a- Pápa 
Püspökökét nevezett, más Püspököket ne
vezni 's e'-képpen a' Nevezésnek új-Neve
zést tenni ellenébe, melly által a' Korona' 
jjusa fenntartódhatna. Mi azonban olly hihe-. 
tétlennek tartjük ez t , hogy tsak Újságírói 
találmánynak lenni véljük. Azt is hírlelik, 
hogy a' Király' Státustanátsosai szosgalma-: 
tosan megvizsgálták, hogy a ' C o r t é s e k 
mitsoda lépéseket tettek volt a' magok ide-
jekben ezen tárgyra nézve. Különös köve
tésre méltó példa egy Királyi Örszágló-
széknek 1 Egy J ö u r n á 1 azt mondja, hogy 
ezen tárgyra nézve Spanyol Nemzeti Con-
cilium fogna öszsze hívattatni. >— 
> „Ügy látszik, hogy találkoznak , kik 

ezen elméhánykodásokat a r ra szeretnék 
használni, hogy a* Sz. Szék és Spanyol 
ország között egy hatalmas meghasonlást 
állíthassanak lábra. Azon emberek; kiknek 
testekben a' szívek mind 'annyiszór nevet, 
valamikor tsak valami botránkoztató dol
got látnak, hahatálva örvendenek a' kinyi
latkoztatott czivakodásnak tsak meggondo
lására is', 's reszketnek örömökben, ha tsak 
reméiühetik is a' Hit-szakadást. Melly ked
vező történet lenne ezekre nézve, ha as 
Egyház' Feje és azon Hatalmasság között, 
«i mind ez ideig a' Catholikusság alap
oszlopa vala, nyilvánságos meghasonlást 
szemlélhetnének támodni. —- ' 

•.Gyönyörűség o lvasni , hogy miként 
oltalmazza most a' C o n s t i t ú t i o n e 1 a' 
úpanyol Király' jusai t , 's miként beszéli 
^ e n Fejedelemnek a' Romai Udvar, ellen 

való. panaszairól' s azon eszközökről, mel
lyeket a L e g i t i m u s s á g' jusainak fenn--
tartathatása végett elővenni szükséges l e 
szen. Úgy látszik, hogy ezen Ujságleiél, 
azon,lélekhez képpest , melytől vezérlődik,, 
inkább azt hagyhatta volna helybe, hogy 
a' Pápa Püspököket nevezett Amerikának. 
Hanem ezen Ujságleveleknek semmi nin(s> 
e'sőbb, mint- hogy magokat a' Pápának 
ejlene szegezzék. Tehet-é a' Papi-kar vala
mi dítséretest? Nem halmozott szerentse 
lenne-é , ha ők a'Pápát egy Catholikus Ha
talmassággal derekasint öszszeveszthetnék.. 
Az illy Újságok tehát ezen tekintetből most 
egy idó'tííféig nem az előbbeni személyt-
játzodják a világ' théátromán. Az a' pen
n a , melly három esztendők ólta mindent 
gyalázott, a' mi Spanyol országban tör
tént , már most nyájasan fog azon Fejede
lem' jusainak tettetve hízelkedni, a' ki ed
dig illy sok tsufolódásoknak és. gúnyoló
dásoknak tárgya vala. 

„Reménieni lehet , hogy Vll-dik Fer
d inánd , valamint azon böltsességnek és 
buzgóságnak okait , mellyek a' Sz. Atyát 
a* maga tselekedetében kormányozták, 
valamint azon- embereknek indító okaikat 
i s , kik a' czivakodást éleszteni kívánják, 
méltóképpen meg fogja í télni , tudniillik 
azon embereknek indító okaikat, kik o t t , 
a'-hol semmi révolutziót nem gerjeszthet
nek, legalább czivakodást , perlekedést, 
gyűlölséget 's nyughatatlankodást iparkod
nak szerezni^' melynek idővel revolútióle
gyen-a ' ívége..'.' 

A' Monitor annak , hogy a' Spanyol 
sergek a' Portugálbai határok' szomszéd
ságából'; mint alább említó'dik, Spanyol 
ország' belsőbb t-rtományaira viszsza ta
karodtak, tsak azt az okát mondja l e n n i , 
hogy a ' tájon, hol ezek eddig tartózkodtak, 
úgy ki ettek mindent, hogy már^felettébb 
nehezen lehetett a' katonaságnak és lovai
nak eledelt szerezni, 's az- is gondolóya 

) ( * 
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•Vétetett, hogy a' nagy héségnek elkövethe-
sésével ragadó nyavalya üthetett volna ki 
a' sergek között, J i a tovább is együtt ha-
gyattattak volna. — 

A l g e s i r á s b a n öszszeeskűvést fe-
deztek-fel, melynek a' volt czélzása, hogy 

"Tlnfáns D o n C a r l ó s t az Urnapi innepek 
alkalmatosságával, Spanyol Királynak pro
klamálja. Az öszszeeskűvés már annyira 
mentvolt, hogy egy Svadron lovasság, melly 
őrizeten ott vol t , az onnét való elmene
telre parantsolatot vévén, nem akart en
gedelmeskedni. Annyira mindazáltal még 
se ment a' dolog, hogy a'tsendesség meg-
háhorittatott volna; de több emberek el
fogattattak, é s , ha a' hírek meg néni tsal-
nak , az a' környűlállás teszi nevezetessé 
ezen öszszeeskűvést, hogy ennek organi-
zálásán a* Liberálisok a' Servilisekkel egy 
kézre dolgoztak, a' végre, hogy a' San-
Roquei táborban tanyázó katonaságot fel-
lázzasztván e'-képpen Generális Mi r a n 
d á t , ezen tábor 'Kommandánsát , kit nem 
szenvedhetnek , a' nyákokról eltaszíthassák. 
• ——C e u t a vára mellett á' Spanyolok ezen var
rói egy Anglus hajót , melly ónnal volt 
terhelve, öszsze lövöldöztek a z é r t , hogy 
Zászlaját ki nem függesztette, mellyért a* 
Gibraltári Kormányozó azt kívánja a' Spa
nyol Tiszti-karoktól , hogy a' kárt fordít-
tsák-meg. — 

A' Kolumbiai prédáló hajók szünet 
nélkül fogdossák a' Spanyol hajókat az An-
dalúsiai partok mellett. —-

• C o r . u n n . a n a l is nagy félelem kez
dett uralkodni az ól ta , hogy a ' G a l i c i a i 
Fő Kapitány á' parti battériák* Komman-
dánsaiknak megparantsolta ' , hogy a' strá-
zsákat kettőztessék. Azt gondolják, hogy 
ezen tengeren is Kolumbiai prédáló hajók 
mutatták meg magokat. 

Északi Katalónjában egészen megszűnt 
a' lárma. Az utolsó tolvaj sereg vezé re , 
egy Mészáros, ki ezen vidékeken egész 
mostanig űzte a* ragadozás' mesterséget , 

az alattavalókat mind elbotsátotta, és min
deniknek bizonyságlevelet adott a' felől, 
hogy jól viselte magát, hogy azt azon 
helybéli Tisztviselőnek j hova tartozik, elé 
mutathassa. Maga a' Kommandáns- pedig 
tudósította a' Politziai Felvigyázót, hogy 
feladni akarja magát. 

Franczia Ország. 

Melly knvéssé egyezzenek-meg a' Fran
tzia újságok egymással, 's következéskép
pen hogy melly kevéssé lehessen megítél-

"ni , hogy mellyik szoll igasságot, erre illy 
d á t u m o k a t lehet felhordani a' Gazette-
de-Fracéböl: —• „ 

„A* C o n s t i t u t i o n e l Spanyol or
szágnak plánumaival rettegteti Portugalliát, 
a' Journál-du Commeree ellenben és a' mi 
levelezőnk is azt erőssítik , hogy a' Szem-
mel-tartó Spanyol ármáda-, melly eddig 
Portugalliának határai mellett megszállva 
volt , viszsza takarodik az Ország' belső 
tartományaira. — 

„Azon n a p o n , mellyen a' Frantzia 
Kurír azt jelenti , hogy az Angliai Ország-
lószék a' Hatalmasságoknak Görög ország' 
jovára tett egyezéseiket nem erőssítette-
meg a' maga aláírásával: a' Constitutionel 
napját óráját megmondja, a' mellyen ezen 
aláírás bizonnyal megtörtént. — 

„A' Journál-du Commeree szerént a' 
Portugalliai Hadiministernek egy Adjután
sa R i ó b a veszi útját, hogy meghívja a' 
Császárt, hogy jöjjön Európába , 's minde
nekről tulajdon szzmeivel győzze-meg ma
gá t : a' Ouotidienne ellenben, a' Császár 
és Észak-Amerika között felelevenűlni kez
dett ellenségeskedést vévén tekintetbe, azt 
mondja , hogy ő a' Császárnak E u r ó p á b a 
lejendő utazását a' mostani idővel nem lát-" 
ja megegyezhetőnek lenni. Illy ellenmon
dások uralkodnak a 'mi újságaink között. 

„Mi, illy tanátsadáson végzi szavait 
a' G a z e t t e , minden olvasójinknak jö* 
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•. valjuk, hogy , ha az Újságokból valamit eleven Tevepardutz (Canielopardalus L.) 
tanulni akarnak , ügy első tekintetre sem- á' volt Európában, mellyet Július Caesar 
mi a'-félének hitelt ne adjanak, a'-mi a' ; Alexandriából hozatott volt , honnét a' 
békességes állapotnak fenntartatásával és Frantzia Királynak ezen mostanit is küldték, 
az Udvaroknak egymással való szoros ősz- Jul. Caesar, Kr is tus 'urunk ' születésé előtt 

. szeköttetésekkel meg nem egyezne; ellen- 40 esztendőkkel a' Circus béli játékokban 
ben , hogy élőképpen mindennek adjanak mutatta a 'népnek ezt az első Tevepárdu-
hitelt, a' miből a' latszik-ki , hogy Frantzia tzot. Későbbre sok e'-féle állatokat látott 
ország mindenkor hatalmas és hathatós elő a* Romai nép a' halhatatlan Zenobia meg* 
segéllője marad annak , a'-mi az Európai győzőjének triumphusaiban, eklfor neve-
Hatalmasságoknak nagy tanátsában meg fog zetesen ló-zet. A' mi pedig a' Párisiak' fi-
határoztatni. A' ki ezeken az alapokon fog- gyeimét leginkább magára vonja a z , hogy 
ja fundálni az Újságokban való mindenko- azon állat , mellyet ők most b í rnak, 
ri hitelét, az azokból legtöbb igasságotfog olly ritkaság, hogy 1486-tol olta, illyen 
tanulni , 's legritkábban tsalatik-meg hite- nem jött Európába elevenen; Frantzia őr
iében." szagban pedig ennél több soha nem volt. 

- Alexandriától Parisig való útjában, ezzel 
. . . , , • is az Algiriai D e y n e k az a' Rabszolgája 
Á l l a t i H i s t ó r i a . . dajkálkodott, a' ki ugyan ezen Deytői öt 

Itt következnek még néhány szavak esztendőknek előtte Konstánczinápolyba 
azon T e v ep á r d u t z r o 1, mellyel az É- vitt volt egy illyen állatot, de a'melly ott, 
gyiptomi Vice-Király a' Párisi ritka álla- megérkezése után nem soká meghalt, 
tok gyűjteményének házát meggazdagílolta. A' szép T e v e p á r d u t z o t Jul. 6-di-
A* Párisi Tudományok' Akadémiájának Jul. kán reggel , szokott módon a' spárgánál 
2-d kán tartatott ü l é sében , illy nevezetes fogva, kivezették a' Párisi vadas kertből 
megjegyzéseket telt annak M o n g e z nevű S.: Cdo u d b a a' Királyi kastély' kertjébe, 
tagja ezen Európában most egyetlenegy ál- hol most a' Királyi família tölti a' nyári 
latról: — „ napokat. Tíz órakor érkezett-meg a' kísé-

„Először mindazoka t a' tudósításokat rő sereg. Nagy sokaság kísérte. Egy kikül-
felhordta, mellyek vagy a 'Szent vagy a'Szen- döttség volt kirendeltetve a' végre, hogy 
telén íróknak könyveikben a' T e v e p á r - az állatot a' Királynak és famíliájának hé-
d u t z r o l valaha eléfordúltak. Felment e- mutassa , 's annak Charakterét és tulajdon-
gészen M ó s e s i g , k i , kétség kívül Egyip- ságait a 'Fe l s . Familia előtt leírja. — 
Jómban látta ezen állatot, ő lévén, az el- (A' többi következik). 

ki e' felől (a' maga 2-dik Könyvében • » „ „ , " , • 7 ; „ ' 
vitt e \ > r i » r . P «» J t s r a s i l i a * 
a»v. 5.) e felöl emlékezetet tett. Megem
líti a' sok féle nevezeteket, melly eket az Mult Május' 3-dikán maga személlye-
írók ezen állatnak adták , 's megczáfolja sen nyito.tta-ki a' Császár a* Nemzeti ka
n o k a t , kik azt erőssítették, hogy India- marák' üléseit, beszédet intézvén a' Gyü-
»ol vette volna szármozását , 's megmutat- léshez, melyben a' Buenos-Ayressel való 
) a , h o g y azon Afrikai országok voltak az hadakozásról e ' -képpen szollott a Fel-
o. eredeti hazája, mellyek régen S z e r e - ség : — „ • , ' „ , 

s e n országnak (Aethiopiának) neveztet- ' , , ^ e n hadakozás egeszén addig fog 
tok. - ~ 1 tartani, míg a' La-Platan Jnnen lévő tar-

„Megjegyzi M o n g e z , hogy az első tomány, melly a' miénk, az oda bérontot 
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ellenségtől meg nem szabadíttatik, és míg országlási- mód fog benne felállitlatnii,, 
Buenos-Ayres meg nemi esmér i , hogy a' millycn a ' J o n i a i szigeteken, fenn-ál l . 
La-Platán innen lévő tartomány Brasiliának 
líiegészszítő része."- ' M e x i k ó . 

• ' Azután ar ró l tett nyilatkoztatást a , ; 

Császár, hogy Brasilia minden más nera» \ - A * itt Május' 3-dikán és 6 dikán ki
létekkel békességes állapotban van, és hogy jött 's Európa felé útnak indult Ujságleve-
Észak Amerika* Elölülőjének 's Nemzetének lek szerént a' P r i m r - ó s e nevű, Ánglus ha-
bőltsessége is reménleni engedik, hogy J°» éppen- azon időben^ készült elevezni 

"azon egyenetienkedésnek nyughatatlankod- ugyan-Anglia felé. Egy V e r a - c r u z i keres-
taió következései . m e l y r e ezen Nemzet' kedő levélben 85o,ooo. ezüst Piasterekreté-
Követének, R i ó b ó l lett de ok nélkül tör- tet'1* a' summa-, mellyel meg van terhel
tént eltávozása adott alkalmatosságot', bé- tetve ; a' V e r a-o-r u ci Újság ellenben 
kességesen el fognak háfittatni (*)> 1 ,7675000-darab Piasterekből mondja ál

lani azon summát , mellyel ezen hajó egyé-
(*). Ezen történet , hogy, R i ó b o l a z n e s e n Angliába fogja útját intézni. Fel-le-

Észak-Ámérikai Követ eltávozott, az által het t enn i , hogy az a'"fél milliónyi D i v i-
okoztatott, hogy a' Brasiliaiak egy, Észak- d ; e n d u m "is-ezen summában fog lenni, . 
Amerikai kereskedő hajót, azér t , hogy az, m e l l y e t a' Mexikói Országlós zék a' meg-
ő hadi hajójik között Buenos-Ayresbe tit- határozott idő pontra mindenkor fogyatko-
kon vagy erőszákkal béakart evezni, elfog- 2 a s nélkül elszokott küldeni. A' summának 
ván nem tsak mind ez ideig ki nem ad- több része magános személlyektől való lé-
tak, hanem, , mint igasságos ragadományt szen. ——'• 
megtartották/s a^Északi-Ámérikai Követnek ^ j - m m m a m e U y l 8 2 5 - b e n a* 
t öbb rendbe l i megújított kívánságai utan, M e x i l ( o i p é n z v e r ő m í v h e l l y e k b ő l k ike rü l t , ' 
is k i n e m autak. r ^ i 5 milliókra tétetik : hanem, mint H u m-

Don G a r c i a - dél-Rió , a*'Buenos- bold ú r , ez- a ' -nevezetes Útas mondja, 
Ayresi Respublikától az Ánglus Királyhoz a' Spanyol Országlás elsőbb esztendejiben 
rendeltetve lévő Köyet, R i ó b a érkezvén j itt 25 milliókra telt. 
néhány rendbéli tanátskozásokat tartott a!" A!/Respublika' jövedelméhez tartoznak 
Külső Minis terrel , ' s azután tovább is meg- továbbá a ' v á m o k i s , mellyeknek mennyi
maradott R i ó b a n , melynek a'; Brasiliai ségéröl hozzá vetve ítélni lehet abbó l , hogy 
lakosok, kivált képpen, a' Császár* beszé- Vera-cruzban Tiszti-felszámlálás szerént, 
dét is jól megfontolván, fontos következe- a z , oda bejött' kereskedői portékákért fize-
&eit várják.,— tett v á m , a' melly 1 0 hónapok alat t , tud-

Egy Londoni Újság úgy vélekedik ,. ráiüik 1826-ban Jul. i-ső napjától 1827-
hogy akár mire mutassanak is egyéb kör- «en Április végéig bé ment , 5,oo5,ooo 
nyűlállások, de ő mind azok! mellett, PJasterekrjí telti. 
úgy itel-, hogy a' Buenos-Áyres és. Brasi
lia között folyó békességes alkudozások TJjfibb Tudásilások-Brasiliábol.{ 

már jól elő haladtak. Gyanítható dolog.. 
hogy a' La-Platán innen lévő tartomány Az, utóbbi nevezetes verekedésekről,, 
Ánglus oltalmazás alá f o g - a d a t t a t n i , o l l y mellyek Buenos-Ayres és Brasilia közötti 



leléíoraültalí, Jul. S-dikán megérkezett a' 
Tiszti Tudósítás, melly által ezen előhír-
-adások meg valóságosittattak : — 

Megvallja a' Brasiliai fő vezér , hogy 
a' Buenos-Ayresi ármáda megverte a' Bra-
íSiliait: de azt mondja, hogy a' szerentsét-
lenséget ezen armadának tsak egy osztálya 
okozta, melly a' tsatázás elején mindjárt 

ímeg futamodott, a'-nélkűl, hogy tsak leg-
kissebb ellentállást is tett volna. Hanem 
több Brasiliai Osztályok igen jól viselték 
magokat. Az is megvalóságosult , hogy a' 
tsatázás u tán , minekulánna a' -Brasiliai ar
mada magát bátorságos helyre viszsza von
ta , a* Buenos-Ayresi sergek is viszsza men
tek Banda-ürientalba. 

-Itt következik maga a' Tiszti-tudósítás, 
mellyet a* Brasiliai á r m á d a , vezére a' Ha-
4i Mnisterhez R i ó b a k ü l d ö t t : ' — „ 

„Uram! Ezen hónapnak (Februárius-
nak) 2o-dik napján reggeli 6 óratájban 
szembe találkoztam az ellenséggel Passo-
de-Rosario mellett 's a' tüzelés azonnal el
kezdődött. Gen. Major Báró Serro Lárgó, 
•az 56o emberekből álló előlmenő tsapatot 
vezérletté, kiket ő tulajdon maga válloga-
tott vala k i , és a* k ik , mint ő mondta , 
•eltökéllették volna magokban , hogy bátor 
vakmerőséggel elé fognak nyomulni az el
lenség' sorai közzé; de a' kik a' hellyett, 
hogy, m i n t ígérték', előre nyomultak vol-
oa, vagy pedig, hogy az előre nyomult 4 
Svadronokból álló ellenséges tsapatnak leg-
kissebb ellentállást tettek volna, 's a' net
t ü l , hogy egy puskát kilőttek vagy hogy 
"ardjokat kihúzták volna, megfutamodtak, 
m % pedig úgy öszsze zavarodva , hogy 
•ai ők* segedelmére rendeltetett 5 dik Re
gementet is megzavarták; sőt még a ' m i 
13-dik és 18 dik számú Batalionainkon is ál
tal rontottak volna, ha ezekben az a' jelen-
valóság n e m lett volna, hogy a futókra 
t u , e t adjanak, 's ha a' többek köztt ma

gát a' ^ nevezett Generál Majort fs agyon 
nem lőtték volna. 

„Azonban mind ezen zavarodások mel
lett is két versben látszott részönkön lenni 
a'győzedelmeskedés, de nem kis megillető
déssel kellett szemlélnünk, hogy a' 24-dik 
Regementünk, is hátat ado t t , 's ekkor az 
ellenséget az ő -nagy száma arra segítette, 
hogy nem tsak minden pontokra, a'-hol 
szükségesnek látta, segítő tsapatokatküld
hessen , hanem jobb és bal szárnyainknak 
megkerülésére lovas Svadronokat is küld-
hessen-eí. — ; 

„A* mi U r u g u a y b ó 1 való ,lántsá> 
saink , a' G u a r á n i k i s , roszszúl visel
ték magokat. Ezek a' mi bagázsiáinkra visz
sza nyomattatván , azt magok felprédálták. 
IHy környülállások közöt t , minekutánna 
katonáink a' 6 órákig tartott tüzelésben 
elbádjattak vala, 's midőn az ellenségtől 
azzalfenyegettet tünk, hogy körúl fogven-^ 
ni bennünket ,nem vala egyéb hátra, hanem 
hogy viszsza vonjuk magunkat. Öt Batalio-
naink tsudákat tettek vitézségeik á l t a l , ' s 
tsak ezeknek köszönhetjük, hogy jó ren
del viszsza vonhattuk magunkat. Az én 
vesztésem i ágyúból , és 242 emberekből 
ál lott , holtakat és sebessekét együvé szám
lálván. Az elszélledttek' száma nagyobb : 
de ezek már öszsze kezdtek gyülekezni. 
Költ Vaka-Kuchiban Fébr . 25-dikén 1827-
ben. Aláírta: -— „ 

„Manjui B a r b a c e n a . 

B é c s . 

Császár és Király Ő Felsége Kegyel
mesen méltóztatott Tekintetes B i e r m a n n 
Mihály Udvari Ágens Urat , az ő szép te
hetségeire , szorgálmatosságára, egyenes 
gondolkodására, megromlás nélkül való 
erkőtsiségére nézve, Szegények' vagy az A-
dófizetők' Ágensévé kinevezni. 



pénzfolyamat Július' iQ-dikén ; 
közép árr-t-

A' Státus* & p. Centes Obligátzióji 919^/16 
Az 1820-béli sorsosok, 
Az 1821-béli ha son l ék , n 8 \ 
Béts városa 2 1/2 p . Centos Bankó Obligá 

tzíóji, 45 3Ji for. keltek, mind C.beh 
A' Bankó Aktziák keltek 1082 ifi forinton. 

Gonv-Pénzben. . 

Magyar Ország, 

P o s o n y , Jul. 17-dikén..— E' hónap* 
i4-dikén a' 25o-dik Országos ülések tar
tatván, ebben a' Jul. 4'dikén leadatott Ke
gyelmes Resolútzióban elé fordult 19 tör
vény tzikkelyekre nézve tétetett jovallato-
kat illető Izenet, változtatások által módo
síttatott, 's az első Táblához által küldet-
tetvén; ez által helybe hagyatott. Azután 
azon Izenet, hogy a' Ludovicéára nézve , 
adatott Kegy. Resolutzióért a' Felséghez 
megköszönő Felírás készíttessék , mind két 
Tábláktól helybe hagyatott. Továbbá az 
E s z é k városa* tc rvénv-tzikkelybe való irat
tatását illető Izenet, az első Táblához ál
tal küldetett, honnét a' következő Ülésben 
fog a' válosz a* Rendek' Táblájához visz
sza érkezni. 

Fordúltak-meg még ezeken kívül több 
féle tárgyak is a ' ké t Táblák előtt, mellyek-
ről való végzésekről más alkalmatossággal 
fogunk emlékezni.. 

P o s o n y b a n Jul. 2-dikán azEVang. 
hitű felsőbb rangú leánykáknak tanulási 
megvizsgáltatása tartatott a' Közönség' köny
vesházának szálájában, a' melly 8 a rá tó l 
12-tőig tar tot t , 's a' mellyet Nádorispány-
né Ő Cs. Fő Herczegaszszonysága is meg
tisztelni méltóztatott jelenlété vei , ̂  's azon . 

egész végig megmaradván , valamint tanító-
jókat H a d k y Urat úgy a' kisaszszonyká-
kat is kegyelmesen megdítsérni méltózta
to t t , mellyet m é g i s érdemeltek, azért j 
hogy a* megvizsgáltatást a' Vallástudomány. 
ból , Természeti Históriából, a r Termesze-
ti ludománybol, 's Mapyar ország Históriá
jából 's Geographiájábol jelesen kiállotlálc. 

Tá 11 y á r o 1 illy tudósítás találtatik min
den M. Országon kijövő Maayar , Deák és Né
meth újságlevelekben: — „Tállya Jul. i-ső: 

napján. Az itt lévő híres szőllőhegyeken 
azon szőllők, mellyeket a' jégesső Június 
kezdetétől fogva meg kíméllett, olly szépen 
állanak, hogy még az öreg gazdák sem 
emlékeznek, hogy illyen időtájban valaha 
olly nagy szőllőszemeket láttak volna. Ha 
az eddig kedvező idő folyvást megma
r a d , az idén különös jó szüretre tartanák 
számot. 

A' S z e r e m vármegyéből érkezett le
velek szomorán írtak onnét a 'mult Június* 
vége felé a' vizeknek szörnyű kiárádásaik 
által okoztatolt pusztításokról. A r D u n a , 
D r á v a , és S z á v a , Májustól fogva szü
net nélkül nevekedvéri, az ő kiömléseik 
miatt olly nagy gráditsra lépett a ' vesze
delem, hogy sok helységeknek lakosaik lak-
hellyeiket elhagyni kéntelenittettek. Sok 
ezer hóid bevetett földek víz alá boríttat
tak ; minden hidak tsaknem egészen ösz-
szeszaggattattak, mellyek között különösen 
említtetik az E s z é k e n tavaly épült szép 
híd. Eszéknek, Vukóvárnak, és Újvidék
nek (Neusatznak) egész részeik vízben ál
lanak, 's a' vizek még ekkor" (Jun. végén); 
is á radtak , pedig már a' szép idők beál
lottak volt. A' legidősobb emberek nem em
lékeznek , hogy a' Duna illy nagyon meg
áradott volna. Sok millióra telik a* kár , 
mellyet ez a' sok árvíz okozott. 
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